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KNJIGI NA POT

Prcd nami je faksimilirana izdaja knjige Zgodovinske crtice iz pokneZene grofije gorisko-
gradiske, goriskega rojaka Simona Rutarja. Zasluge za to ima ZalozZba Branko, ki jo
g. Branko Lusina vodi z obcutkom za zgodovinske teme Gorigke. Na tej tocki smo z
zalozbo nali skupni interes v Forumu za Gorisko in jo moralno ter gmotno po svojih
moceh podpiramo.

Forum za Gorisko, zdruZenje za preporod Goriske, je bil ustanovljen v letu 1994
kot organ civilne druzbe. Skupina razmisljujocih ljudi dobre volje zaradi zaskrbljenosti
za obrobni poloZzaj, v katerem drsi Goriska na pragu tisoéletnice prve pisne omembe
Gorice in Solkana, sklenila da se je temu negativnemu gibanju potrebno upreti.

V svojih programskih usmeritvah je Forum za Gorisko izpostavil predvsem pomen
ene najstarejsih slovenskih pokrajin na narodni zahodni meji za ohranjanje slovenstva.
Danes ni ta vloga Goriske ni¢ manjsa. Napovedano vkljuéevanje Slovenije v evropske
povezave, globalizacija gospodarstva in vsesplosen razvoj informatike so samo nekateri
cinitelji, ki temeljito spreminjajo podobo sveta v tretjem tisocletju. Kaj bo prineslo
Slovencem na obeh straneh meje prosto gibanje ljudi, blaga in kapitala po vkljuéitvi
Slovenije v Evropsko zvezo, ne vemo. Se bo polozaj Slovencev izboljzal in ali bomo z
naimi zgodovinskimi sosedi Furlani in Italijani zaziveli v neki novi slogi in soZitju? To
so vpradanja, ki so odprta in na katera nimamo jasnega odgovora. Vsekakor pa bi na to
novo perspektivo slovenstva ob meji lahko gledali bolj optimisti¢no, Ee nas ne bi sedanja
pragmaticna politika, iz narodnogospodarsko nerazumljivih razlogov potiskala na obrobje
dogajanja in pomena.

V Forumu za Gorisko z zaskrbljenostjo spremljamo odnos vlade in drzavnih
organov do Goriske in vse bolj sredotezni koncept razvoja drzave ter opusfanje
policentriénega razvoja Slovenije. Tem teznjam se Forum za Goriiko upira z opozarjanjem
na gkodljivost takega razvoja za Slovenijo kot celoto, kot tudi njene posamezne pokrajine.
To pocne z izjavami za javnost in drugimi dokumenti, javnimi manifestacijami in stiki z
nosilei javnih funkeij. Kot pomembno aktivnost pa Forum za Goritko smatra seznanjanje
javnosti na Goriskem in tudi Sirse po Sloveniji, s pomenom Gorigke v preteklosti kot tudi
sedanjost za ohranjanje nade zahodne narodnostne meje. Vtem smislu podpiramo tovrstno
zaloznizko dejavnost, kiz izdajo knjig kot je ta, omogoda spoznavanje nase preteklostiin
s tem tudi rast nade samozavesti in naklonjenosti firge domovine do nase zgodovinske
pokrajine Gorigke.

Knjiga naj bo tudi skromen prispevek Foruma za Gorisko k proslavljanju
tisocletnice prve pisne omembe Gorice.

Forum za Gorigko
Tomaz Beltram
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Samostan benedikiink v Monasieru pri Ogleju.
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@_a severovzhodnem oglu staroslavnega oglejskega
mesta nastal je proti koncu X. stoletja slaven samostan nun
Benediktink, ki se je priSteval najimenitnejsim nasih dezel.
Takrat so ljudje splosno pricakovali, da bode 1. 1000 konee
sveta. Zadeli so delati pokoro in romati v sveto deZelo ali
pa k drugim imenitnim boZjim potom. Pred odhodom pa
so podarili svoja posestva cerkvam in samostanom, ker niso
mogli vedeti, ali se Se povrnejo v svojo domovino.

Jednaki nagibi so morda tudi patrijarha Janeza III.
sklonili, da je utemeljil 1. 995. nunski samostan blizu Alcvi-
leje, okoli katerega je postala s ¢asom cela vas Monastero.
Vendar pa je $e le patrijarh Popo 1. 1039. ta samostan bo-
gato obdaril in takoreko¢ na novo utemeljil. On je daroval
samostanu ves fakoimenovani «fervinjanski otok» med Na-
tiso in AlSo: «Locum qui dicitur Insula Serviana cum
omnibus suis pertinentiis, tam cultis quam incultis, licet
etiam excolendis. Vilas quoque non longe u civitate (i. e.
Aquilegie:) Tercio, Cirviana, St. Martino, Muscolo,
Morticini, Altura, Sacilo, Pertegulis (Perteole) cum
omnibus pertinenciis earum, quae sunt a lacu qui est in
summa silva (pri Nogaredu, na juzni strani Tavelle), usque
in terra de Castellone (Castions di Smurghin), a prato
frascario (Pradicello) usque ad Calvenzan; a casa
Svaldana (vzhodno od Perteol) sicut tenet Rovedula (la
Fredda, rivo freddo, severouzhodno od Cervinjana, kjer je
kraj «le Ravedole») et Amphora rectum in Cornio (Corno
pri Porpettu) sicut tenet Zumellus (retica Zumiel tece vz-
porednos Cornom) cum campis, pratis, pascuis, silvis ete. etes.

To daritev je potrdil patrijarh Popo 1. 1041. in zago-
tovil nunam njih posestva <cum omni illa terra, quae vo-
catur Piuli et Faydas (blizu kraja <Ronehi di Terzo» ob
potoku Malignolo, ki se izliva pod Tercom v Natiso) et
quidquid est cum Malignolo sive Maligno flumine, et flumen
Magnum (i. e. Natissa) ot castrum Civirganum (Cervi-
njan) usque ad flumen Rubedulaes. 1
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Patrijarh Pelegrin je potrdil vse Poponove daritve
1. 1139. in opisal meje samostanskih posestev s temi bese-
dami: «a casa Svaldana sicut tenet Rovedula et Amphora
rectum in Cornio sicut tenet Humellius». Po tem takem
je drzala severna meja monasterskih zemljis¢ od Kavencana
proti zahodu nad Alturami in «Castions delle mura» do Zu-
miela pri Porpettu. Med opisanimi mejami spadale so torej
samostanu 3e sledece sedanje, v listinah ne imenovane vasi:
Malborghetto, Passolato, Moruzzis, Malisana in Torre di
Zuino. Na jugu je imel torej samostan mnogo modévirnega,
z bitjem in jelSjem obraSfenega zemljiSca.

Kedaj je dobil samostan Se druga posestva ob zahodnem
Kornu, ki tete mimo S. Danijela in Kodrojpa, o tem do
sedaj Se ni znana nobena listina. Vendar pa se je moralo
to zgoditi pred 1. 1160., ker v zaznamku samostanskih pod-
loZnikov, katerega je opatica Hermelinda ali Ermilint
okoli recenega leta sestavila, imenujejo se tudi posestva v
vaseh: Mala Scinpicca (Mala Zompicchia uzhodno od Co-
droipa), Bellan (Beano), Pantianic (Pantianicco) in Mele-
retho (Meretto di Tomba). Vsi ti kraji se nahajajo ob Cornu
tjegori proti Vidmu.

V tu omenjenem zaznamku opominja opatica tudi, naj
bo «vsem krStanskim vernikom znano», da je Mingo ’(D:)]_
mingo, Nedeljko) iz Zodna (Zoden je morda pokvarjeno
od Sobt’'n — Sabatin) prodal samostanu svoj vinograd ip
svojo hiSo opatici za 28 lir in 4 denarje. Pri¢a temu sta bila
Rudilip (Rodoljub?) iz Pevme in Piligrin od Sv, An:
dreja. Ivan in Marin iz Zodna sta prodala jedno njivo ip
jeden vinograd za 11 (?) lir in 3 denarje, a prite so bi
Ivan duhovnik iz Solkana (de Celean), potem Pilitrrine
Budin in Stebor; Trebusac in Kos iz Sv. Flol-]’brm,;
sta prodala za 2 marki in 40 denarjev vso svojo hi%o "
jeden vinograd; pri¢e Ivan duhovnik, Piligrin ]\'IO("illL]l’ll'd
in Chuno. Budin iz Sv. Florjana je prodal svoj "Eloffi'acl
za 28 lir, a pri¢i sta bila brata njegova Trebusac in L-Ij(og
potem Ulrik iz Sv. Florjana, Hugo in BoZi¢ (Nadal A

Stojan ter njegova dva sinova Bezljal (Biziau) in
Nedeljko (Mingo) iz Sv. IFlorjana sta prodala vse svoije
posestvo, t. j. dva vinograda in jedno njivo v pri¢o Pilin‘rinqu
Friderika, Steborja, Nedeljka In svojega brata W’alal =
Gerold iz Sv. Florjana je prodal jedno njivo za 14 d6.
narjev, price: Piligrin, Friderik in Stebor.

Stojan iz Sv. Florjana je prodal hio, vinograd
travnik in dve njivi za 26 lir, price Ivan duhovnilk, Pil; 0'1-i];
in Budin. — Dietricus iz Sv. Florjana je prodal je(’hm n?ivo
in jeden vinograd za tri «fertone» do (10 goldinarjev nageoa
denarja); price Piligrin, Rudlip, Budin in Ditrihov netak
Kos. — Neki drugi Kos iz Sv. Florjana za 9 lir svoj
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vinograd vpri¢o Rudlipa, Piligrina, Budina in svojega strica
Bozica.

Stebor iz Sv. Florjana je prodal jeden del svojega
vinograda za 10 lir in 4 denarje, price Ivan duhovnik, Pi-
ligrin, Budin in Bezljal. — Stojan in Martin iz Sv. Flor-
jana sta prodala jeden vinograd za 10 lir, price Piligrin,
Budin, Bezljal in Stebor. — Hugo iz Sv. Florjana je pro-
dal vinograd za 10 lir, price Piligrin, Budin, Nedeljko in
Bezljal. — Nedeljko iz Sv. Florjana je prodal jeden vinograd
in vso svojo hiSo za 16 lir. Pri¢e so bile Ivan duhovnik,
Piligrin, Budin, Stebor, Bezljal in Se mnogo drugih.

Adalbero de Lonsnic (Lotnik z nazaliranim o) je
prodal opatici za 60 denarjev jeden svoj vinograd v oko-
lici Sv. Florjana. Med pri¢ami beremo tudi sledeta slovenska
imena: Trebusar iz Sv. Florjana in njegov sin Dominik,
Zavnik, Volkonja, Tihonja, Budin in Kostinja.
Vsi ti so Ziveli kot sluzabniki cerkve sv. Stefana v Alkvileji.
— Tudi Pernhard de Mossa je podaril samostanski
cerkvi v Monasteru dva vinograda leze¢a blizu Sv. Florjana.

Iz tega zaznamka opatice Hermelinde razvidimo, da
je imel njen samostan premnogo vinogradov okoli Sv. Flor-
jana in da je moral biti ta kraj takrat zelé vinoroden ter
na glasu zaradi dobrega vina, ker se je opatica potrudila
toliko vinogradov ravno tu kupiti. Cuditi se moramo, kkalko
majhno vrednost so imeli takrat vinogradi, ali bolje receno,
kako veliko vrednost je imel denar!

Nadalje spoznamo malone vse Senflorjanske prebivalce
med leti 1150. in 1160. po njih osebnih imenih in nekatere Se
celo po njih sorodstvu. Duhovnik v Sv. Florjanu je bil
takrat neki Ivan iz Solkana, a Piligrin iz St. Andreza je
vtegnil biti obeinski pisar, ker se nahaja povsod kot prica
na prvem mestu, ali pa vsaj koj.za duhovnikom Ivanom.
Ali je bil «Rudilip de Poume» ali «de Pome» plemenitega
rodu, o tem bi se dalo dvomiti, ker se nahaja med kmet-
skimi pricami.

Zelé zanimivo je videti, kako lepa slovenska imena so
imeli takrat nasi kmetje. Ali ne le v sv. Florjanu, marvec
tudi po vseh drugih samostanskih posestvih, in celo tam
doli ob Kornu, nahajamo zelé pomenljiva osebna imena slo-
vensgkih tlatanov. To je nov dokaz, kako zel6 je bil nekdaj
slovenski jezik razsirjen globoko doli po furlanski niZini.
Zaté pa moramo prav hvalezni biti vrlima beneskima rodo-
ljuboma &, gg. Ivanu Trinku in JoZefu Jusicu, ki
sta na svoje stroike izdala Hermelindin zaznamek pod na-
slovom: Listina iz 1. 1170 — 1190*), v Vidnu 1890.

*) Kakor je iz le razprave razvidno, mora ta lislina za 20--30 lel sla-
J I
rejéa biti.
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nostjo: duhovniki, uradniki in vojaki so spremljali nune v
Cedad. Pozneje so navadno tam gori stanovale, le vece
slovesnosti (n. pr. spejemanje novih sestra, volitev opatice
itd.) so se vrdile v Akvileji, a po 1. 1751. se je samostan
popolnoma v Cedad preselil.

Cesar JozZef je zatrl tudi ta samostan in njegovo pre-
mozenje so prodali 17. novembra 1782. za 184.555 goldinarjev.
Posestva je kupil veGinoma grof Cassis-Faraone, ki je bil
ravno takrat iz Egipta priSel. Ta je daroval 1. 1793. glavni
marmorni altar M. D. iz samostanske cerkve mnovo odprti
romarski cerkvi na Sveti Gori. (,Soca* 1. 1890. 5. 40. in 41.)
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Grofje Neuhaus - 5t Maver.
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ZZ;G marsikatera goriska plemiSka rodovina se je pre-
selila iz naSe deZele proti severu in si pridobila tam novih
posestev, n. pr. Attemsi, Thurni in dr. K tem spada tudi gro-
fovska rodovina «Neuhaus in St. Mavers. Ker se je nedavno
omoZila dedkinja te rodovine, grofica Andrejana, s hrvaskim
grofom Metelom OZzZegoviéem, naj ob kratkem omenim te
goriske rodovine in s tem fudi popravim Czornigovo trditev
(str. 657), da je omenjena rodovina «Ze pred kratkim izmrla».

Neuhausi so bili baje s poCetka trzaska plemiska rodo-
vina, imenovana «Borsa d’ argento», ki je (po Valvasorju)
dobila v last okoli 1. 1280. grad Karstberg (Carsperch) blizu
Golea v Cigariji. Neki Vinter «Borsa d’ argento» je potem
baje 1. 1313. sezidal nov grad nasproti gori Gromadi pri
Podgradu (Castelnuovo), kateri je imenoval «Domus nova,
Neuhaus». Temu nasproti je treba omeniti, da je iz zgodo-
vinskih virov znano, da je goriski grof Albert sezidal okoli
1. 1267. «castrum novum apud Cerolach (Cerovlje)». Goriski
grofje so podelili Novigrad rodovini Borsa in"Se v XIII.
stoletju nahajamo plemica «Bursa de Neuhaus». Ta rodovina
se je kmalu potem zel6 razsirila in sprejela naslov »Ncu-
haus von Neukofel> ( = Na gkolju pri Skofljah ob Reki:
Mitth. des Museal- Vereins f. Krain, 1890, str. 193).

V drugi polovici XIV. stoletja nahajamo Neuhause Ze
v Korminu. Goridki grof Majnard je dal namre¢ 1. 1383.
Simonu «de Neuhaus de Cormons» v najem za 253 mark
tista posestva, katera mu je bil zastavil Ze grof Albert,
namreé: Za lazoim («Driolassa»), v Koroni, Korminu, Kravlju,
Stegoveih (pri.Smarji), Lotniku, St. Petru in Vrtojbi. Ne-
katera teh posestev so gori¥ki grofi resili 1. 1498., druga
pa so obdrzali Neuhausi e do 1. 1572. Tega leta so odsto-
pili posestva in desetino v Stegoveih Ivanu pl. Kobenclju,
a druga posestva, ki niso bila odkupljena, ostala so jim Se
nadalje. Listina o tem je bila sestavljena v St. Mavru
dne 22. oktobra 1572. v higi pl. Antona Neuhaus, v prico
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Polovanje cesarja Eeopolda . po GoriSkem | 1660.

Eﬁgo je poknezena grofija goriska 1. 1500. pripadla sijajno
vladajoti dinastiji Habsburski, prisegli so deZelni stanovi
zvestobo in udanost odposlancem, katere je cesar Maks
istega leta v Gorico poslal. Takisto so se Gori¢ani poklonili
odposlancem cesarja Karla V. in njegovega brata nadvoj-
vode Ferdinanda 1. 1520. .Prvi Habsburzan, ki je 1. 1564,
osebno v Gorico prisel, bil je nadvojvoda Karol, sin Fer-
dinanda I., ali ne, da bi sprejel poklon in prisego deZelnih
stanov, temve¢, da bi si ogledal utrdbe ob meji proti Bene-
¢anom, ki so se takrat radi druZili z vsemi neprijatelji Av-
strije. Gori¢ani so z veseljem sprejeli nadvojvodo in mu na
vse mogote natine skazovali udanost in zvestobo do vlada-
joCe hise Habsburske.

__ Sto let pozneje osretil je zopet ¢lan te prejasne dinastije
i sicer takrat vladajoci cesar sam, Leopold, Gorico s svoj'imi
visokim obiskom. Ta ljudomili in miroljubni cesar sklenil je
namre¢ kmalu po nastopu vlade (1. 1658.), vse svoje podedo-
vane c!ezzele prepotovati in osebno njih prisego udanosti
sprejeti. Dne 17. junija popoludne 1. 1660. zapusti Leopold
Svojo prestolno mesto Dunaj in se poda najpoprej Cez Se-
mernik v Gradeec, potem ¢ez LLjubno in Juden burg v
Celovee, ter od todi ¢ez Ljubelj v Ljubljano, kjer so se
mu Kyan]m dne 5. septembra slovesno poklonili. Deset dnij
pozneje zapustil je cesar kranjsko glavno mesto in se podal
v lanl]l po Ljubljanici na Vrhniko in potem ¢ez Planino
v leav_o, kjer je prispel dne 17. septembra.

..V Vipavo so prigli cesarju nasproti najodli¢nejsi go-
riski plemici, katere je vodil tedanji goriski glavar Ernest
pl. Herberstein. Leopold je preno¢il v paladi grofa Lan-
thierija, ki je cesarja in vse njegovo spremstvo sijajno
ppgostll_ z najrazlitnejsimi morskimi ribami in z izbornimi
vipavskimi vini. «Veselje je bilo tako splogno», pravi opi-
sovalec cesarjevega potovanja Lovre Kureli¢*), «da se

*) L. de Churelichz, Breve e succinlo raceconto del Viaggio ete. dell' Im-
peratore Leopoldo nell'anno 1660. Vienna 1661,

je hotel celo ogenj udeleZiti splosnega veselja, ali po sreti
so njegovo naudusenost kmalu potolaZili». (Ocividno je, da
se je bilo takrat v Vipavi nekaj zazgalo, pa da so pozar
kmalu pogasili).

Pustimo sedaj Kurelita samega pripovedovati, kako je
cesar Leopold potoval po Goriskem.

«Iz Vipave odrinilo je Nj. V. dne 18. septembra in
prispelo h kosilu v Sempas (S. Pass). Po kosilu je dalo
Nj. V. vet avdijencij, in potem so prisli nasproti vsi plemiéi
goriske grofije, med katerimi so-se posebno odlikovali grofi
della Torre po krasnih in ponosnih livrejah; potem (je
prigla nasproti) velika mnozina plemenitih gospodov iz Ifur-
lanije in iz Bene§kih drzav, ki so bili nalas¢ prisli, da
bi videli velicanstveno svetanost cesarja Leopolda. Ne spo-
minjam brezitevilne mnozice ljudstva (¢turba gentiums), ki
je bila iz vseh okrajev privrela in ki je bila tolika, da ni
mogla dobiti stanovanj in prenoCist v Gorici, nego morala
se je po bliznjih vaseh porazkropiti».

(Iz Sempasa je potoval cesar ¢ez Stran ali Kromberg
in potem mimo sv. Trojice na solkansko cesto. Tulkaj na
meji goriskega obmestja pozdravil ga je v imenu grofije
dezelnega marsala namestnik Sigmund pl. Orzon in potem
se je pomikal cesar z vsem svojim sijajnim spremstvom dalje
proti mestu). «Nad 5000 domobrancev v rudeéih jopicih
izstrelilo je trikrat svoje puske cesarju na potast».

«Pri prvih mestnih vratih (na Kérenju) pozdravi mestni
zastop (t. j. njegov nacelnik Pollini) Nj. V. v italijanskem
govoru in izrazi svoje veselje, da je cesarska milost Gorico
za vredno spoznala, s svojim obiskom potastiti jo. (V zna-
menje podloznosti izro¢i mu mestne pecate). Potem se postavi
Nj. V. pod baldahin in jezdi do farne cerkve (Sv. Hilarija),
da se zahvali Najvisemu vladarju za milost, da je brez naj-
manj$e nesrece prepotovalo nevarne gozde (pri Logateu in
Planini) in najslabse ceste. (Pi¢anski 8kof Vaccano je sprejel
cesarja na cerkvenih vratih in potem odpel zahvalno pesem
«Tebe Boga hvalimo»). Kakor pri vhodu, tako so tudi med
tem opravilom neprenehoma gromeli topi na Gradu, kjer je
bilo pripravljeno stanovanje za Nj. V. in vec¢ino ministrov.
Tu je prebivalo Nj. V. skozi osem dnij in dajalo najmilosti-
veje avdijence kolikor svojim podloZnikom, toliko zunanjim
plemicems.

«V praznik povzdigovanja Sv. Kriza je opravilo Nj. V.
svojo poboznost pri castitih ocetih jezuvitih in ko se je vra-
¢alo na Grad, nabralo se je toliko ljudstva, ne samo lastnih
podloznikov, nego tudi bliznjih tujeev, ki so vedno upili
«7ivilo Velitanstvo Leopoldovo», da je bilo zelo tezko pre-
riti se po ulicah gori do grada».

«Jednako je bilo Nj. V. tudi v praznik sv. Matevza



Grof Ivan Filip della Torre dal je bil devinski grad
prenoviti in na opresno preslikati o priliki svoje Zenitbe.
Za cesarja Leopolda so pripravili najlep$o sobo v gradu, iz
katere se je videlo najvet obzorja in se uzival najlepsi razgled
na Jadransko morje. Poklicali so navlat tapecirje iz Be-
netek, da so po tedanjem okusu sobo kolikor mogote naj-
dostojnejse pripravili. V njo so obesili tudi veliko sliko, ki
predstavlja apoteozo prejasnega gosta.

.Cesarjev prihod na devinski svet so oznanjali streli iz
trdnjavskih topitev. Po cesti se je ljudstva kar trlo, ker
vsakdo je hotel videti svojega vladarja prav od blizu. Pred
Nj. V. so jezdili ponosno opravljeni vitezi na najlepsih
konjih, katere je premogla torrianska zrebcarija v Devinu.
V gradu je sprejela vladarja in njegov dvor grofica Iileo-
nora, markiza iz Gonecage, ki je toliko let na cesarskem
dvoru prezivela. Grof Franc Ulrik in njegovi bratje tru-
dili so se na vse natine, svoje odli¢ne goste kar najsijajnojse
Pogostiti in jim utisniti prijetne spomine na Devin.

Torrianci so gostili cesarja Leopolda v svojem last-
nem gradu. Bili so namre¢ posodili cesarski komori v teku
tasa cez 60.000 goldinarjev in zato so se vedno poganjali,
da bi ta grad v svojo popolno last dobili. Cesar Iferdinand
IIL. Je bil Ze 1. 1653. Devin Torriancem prodal, ali o doti¢ni
Vsotl in o nekaterih podrobnostih se dolgo niso mogli zje-
diniti. Pri cesarjevem obisku pa so se toliko sporazumeli,
da je Leopold 1. 1669. podpisal definitivno pismo prodaje
ter potrdil vsote, katere so bili Torrianci cesarski komori
posodili. (:Soca® 1. 1800, 5L. 3, 4, 0).
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Goriski Travnik in KnezonadSKofijska palata.
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Jdkar je goriski magistrat vpeljal ime «Piazza
grande» za glavni trg goriskega mesta, od tedaj je Zze
marsilkkdo pozabil na prejsnje ime Travnik, le vojasnica
se 8¢ vedno uradno imenuje «Travnik- Kaserne». Nag mlajsi
zarod morda ne vé ved, da je bil v srednjem veku na tem
mestu zares travnik, kateri so po nemski imenovali «am
Angers. Mesto je namre¢ sezalo le do vhoda v <«Rastels,
kjer so bila postavljena Zelezna vrata («rastello == grablje»),
po katerih je cela ulica dobila svoje ime. Okoli pravega
mesta je bil izkopan globok .jarek, ki je vodil od zaletka
Rastela olkoli vrta ursulink in koneem Municipijske ulice ez
Rabatiste zadej za «Schonhausom» proti Gradu.

Kar je bilo zunaj tega jarka, ni spadalo ve¢ k mestu,
nego se je pristevalo dezeli. Bila je to posebna soseska, ki
je obsegala vse hiSe okoli Grada in okoli goriSkega mesta.
Ko so po odhodu Benefanov (morda 1. 1511.) pregledovali
in popolnjevali urbarij goriSke grofije, zapisali so po izpo-
vedi Jurja Karuna (Korun?) <am Anger», da ta soseska ne
spada pod mestno, ampalk pod deZelno sodnijo. Kmetje so
pa vendar morali vse tiste davke in desetine placevati,
kakor mes¢anje, le na straZzo jim ni bilo treba hoditi v mesto.
Morali so tudi v gradu rabotati, in tisti, ki so imeli Zivino,
morali so Zivez dovazati, potem v sili topove notri in ven
voziti. Poprej so bili dolZni, k veCjemu jedno ali dve uri
v gradw pomagati in pospravljati, pod avstrijsko vlado pa
so morali po celi dan rabotatfi, kaderkoli se jim je zapo-
vedalo. Ob ¢asu vojne so morali svojo sosesko poschej
utrditi, drugace pa pot in brv ez Koren (po Placuti) profi
soSkemu mostu popravljati (k temu mostu so morali pod-
lozniki vse grofije rabotati). Pot in brv cez Koren proti
Solkanu pa so morali Solkanci popravljati, prav tako pot
mimo Panovea na Lijak. (Prepis urbarja se nahaja v arhivu
ljubljanskega muzeja pod znakom 1/48).
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Papez Pij ¥ 1. 1782, v Gorici.

3L

U\ edkokrat se pripeti, da papezi potujejo zunaj Ita-
lije. Blizu nagih krajev sta bivala le dva papeZa, namred
Aleksander III. 1. 1177. v Benetkah in Gregor XII. 1.
1409. v Cedadu, kamor je priSel na cerkveni zbor, katerega
je bil sklical proti pizanskemu konecilu. Tem zanimivejse
bode torej porotilo o potovanju papeza Pija VI. skozi Gorico
na Dunaj.

Ko je bil JozZef II. razglasil znane prenaredbe, ki so
globoko segale v cerkveno ustavo, in si je lastil tudi pra-
vico, da sme imenovati $kofe in Zupnike na Lombarskem,
odlotil se je papeZ Pij VI. potovati na Dunaj, da bi cesarja
pregovoril, naj preklice svoje reforme. To svojo namero
sporocil je papez cesarju v posebnem pismu z dne 15. de-
cembra 1781., v katerem mu naznanja, da Zeli <osebno in
prijazno 7z njim pogajati se, kakor o¢e s svojim sinoms.
Dunajsko vlado je zeld iznenadil ta sklep sv. Oceta, vendar
je cesar naznanil papeZevemu nunciju, «da mu bode posebna
cast, papeZa sprejeti», in 12. januarja 1782. so poslali ce-
sarjev odgovor z Dunaja v Rim. Poldrug mesec potem, t.
1. 27. februarja, odpotoval je papez z malim spremstvom iz
Rima proti Dunaju.

. O tem potovanju hranijo v vatikanskem arhivu dnevne
zapisnike, katere je sestavil prvi papezev obredni mojster
m spremljevalec JoZef Dini pod naslovom: «Diario storico
del viaggio fatto dal sommo  pontefice Pio Sesto nell’ anno
1782 nel portarsi a Vienna». Te zapiske je papez sam na-
rekoval in zato so v njih zabelezeni le bolj vtiski, katerc
je papez dobil na raznih krajih, ne pa veren popis njego-
vega potovanja. Mnogo ve¢ podrobnostij o tem potovanju
1zvemo iz porotil, katera je posiljal cesarju njegov odposlanec
grof Filip Kobencelj, ‘drzavni vicekancelar na Dunaju.

) Ta odlicen ¢tlan goriskega plemstva slovenske krvi in
izvrsten diplomat je dobil od cesarja povelje, naj se poda
na drzavno mejo blizu Gradis¢a in naj pozdravi tam papeza
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v cesarjevem imenu. JoZef II. je Se posebej narocil Ko-
benclju, naj skusa poizvedeti od papeZevega spremstva, s
kakim namenom da on prav za prav na Dunaj potuje, in
naj dobro pazi, ali se ne pogovarja skrivaj z duhovniki in
ali ne napravlja Z njimi kaka sporazumljenja. Dne 5. marca
odpotoval je Kobencelj z Dunaja in prispel 10. istega meseca
v Gorico z jednim delom cesarjeve osebne kuhinje. Po poti
je uredil vse potrebno za prenocevanje in postrezbo pape-
zevo. Ker je bil takrat postni ¢as, narocil je Kobencelj tudi
sveze ribe iz Trsta. Toli posvetnim, koli cerkvenim oblast-
vom je povsodi zabiteval, da papeZ potuje «na tihem, inco-
onito», da ga torej ni treba sprejemati kakor cerkvenega
poglavarja, da mu ni treba zvoniti, s procesijami spremljati,
sploh prav ni¢ slovesno vzprejemati ga. «Tudi da se ne
sme nadlegovati s spomenicami in ustmenimi proSnjami, ¢es,
da je to zelja sv. Oceta in cesarja. Kdor pa bi vendar le
zelel videti papeza in govoriti Z njim, ta naj to stori Z nje-
covim (Kobeneljevim) posredovanjem. Vse to je uredil Ko-
beneelj na svojem potovanju z Dunaja v Gorico in preskrbel,
da je dobil v vsakem kraju, kjer je imel papez muditi se
ali prenocevati, sobo za se blizu papeZevega stanovanja.
Vse te naredbe so bile zelé po volji cesarju, ki ni hotel,
da bi priSel papez v dotiko s cerkvenimi ali posvetnimi
oblastvi, da bi se z njimi kako sporazumel. Na vsakem
prenoc¢iséu je bilo postavljenih 40 moZ vojakov kot straza,
kjer so konje menjavali pa 14.

Tako se je zgodilo, da niti goriski nadskof, grof Ru-
dolf Jozef Edling, ni priSel papeZu pred obli¢je. Cesar
JoZef je bil na tega nadskofa zelo hud, ker ni hotel razgla-
siti toleranénega edikta gledé drugovernikov. PapeZev dnev-
nik ga imenuje «un ecclesiastico molto zelante».*) Ko je
cesar izvedel, da je nameraval nadskof celé na Benesko
papezu nasproti potovati, sklenil je, njegovo upornost kaz-
novati in mu naloZil, naj v 24 urah razglasi omenjeni edikt
in naj se potem nemudoma na Dunaj poda, ali pa naj prosi
za odpust iz svoje sluzbe. Kobeneelj pripoveduje, da je zadel
ta strogi ukaz skofa, kakor strela z jasnega neba, da je
jokal in se posvetoval s starimi Zenami, nunami in biv8imi
jezuviti ter sklenil, ni¢ ne storiti, kar se od njega zahteva,
nego pred papeZza poklekniti in od njega izvedeti svojo
sodbo. Kobencelj pa si je na vso mo¢ prizadeval, nadskofa
od tega sklepa odvrniti, da bi prihranil papezu razburljiv
prizor koj pri prihodo na avstrijska tla. Nadskof se je dal
prepric¢ati in se podal nemudoma na Dunaj, kamor je prisel
20. mareca, torej dva dni pred papezevim prihodom. Tam

je podpisal predloZeno prisego pokoriéine in potem se je

* ,Jako marljiv duhovnik®.
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11. aprila izro€il je papez cesarju pismeno svoje zahteve,
zlasti_glede toleranénega edikta, Zenitvanjskih dispenz in
podeljevanja duhovnih beneficij na Lombardskem. Na vse
to je dobil papeZz same lepe besede, ki so v njem obudile
upanje, da bode cesar nekoliko odnehal od svojih prena-
redb. Ko tudi pri vsemogoénem ministru Kaunitzu ni ni¢esar
dosegel, naznanil je cesarju, da je sklenil dne 22. aprila z
Dunaja odpotovati. Tako je tudi storil ter se vrnil &ez Mo-
nakovo, 'l"iro_l_sko in Benetke nazaj v Rim, kamonr- je prispel
Se le 13. junija. (oPrimorect 1. 1893. 5L. 12).
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Stran - Kromberg.
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Ifgcdal se napravljajo Vipavei na Sveto Goro, upra-
gajo se: «Kodi pojdemo, ali po cesti, ali po straneh?» Z
zadnjim izrazom mislijo re¢i: po krajsi poti naravnost prek
obronka od kromberskega grada nad vikarjatno cerkvico
«na Mokrem» in za sv. Katarino na Prevalo.

To ime Stran, Strani je bilo poprej tudi krajevno
ime in je najstarej$e imenovanje sedanjega Kromberga. Ta
prisojna, in nikakor tako strma «stran» je bila Ze v davnih
¢asih naseljena, morda 7e v prazgodovinski dobi. Takrat
so prebivalei sploh radi bivali na viSjih in bolj oddaljenih
krajih, da niso mogli sovrazniki talko lahko do njih. V onih
¢asih so ljudje bivali na Gradistu nad Ajdovscino, pri Sv.
Pavlu nad Gojatami, na Vitovljah, pri St. Mihelu, nad
Gradom pri Lokah (242 m) in pri Sv. Katarini, kjer je kraj
kalor nalas¢ ustvarjen za utrjeno naselbino. Tam Dblizu so
letos nasli s cementom zidane grobe, ki so brzkone iz rimske
dobe.

Tudi v srednjem veku in Se pozneje je vodila glavna
pot po «stranchs, t. j. iz Sempasa v, Ozljan in dalje mimo
izvira Lijaka skozi Loke in loski grad, pod Robom, nad
kromberskim gradom, mimo Komelov k Sv. Katarini in
polagoma dalje na Prevalo. Loski grad je bil poprej zares
«grad», to pri¢a njegova zidava in puSkarnice v ozidju.
Lastnina je bil baronov Dornberg, katerih se ljudstvo Se
dobro spominja. Pripoveduje se namret, da je neki kmet
Vodopivee zadnjemu Dornberzanu s koso vrat zasekal, da
je moral umreti. Ko so potem njegovi hlapei kmeta zgrabili,
rekel je baron umirajo¢: <Izpustite ga, saj je bil hitrejsi
od mene; jaz sem ga hotel iz puske ustreliti, a on je po-
prej s koso zamahnil po meni».

Dalje pripoveduje ljudstvo, da sta bili zadnji potomki
dve baronici, ki sta se kot mladi dellici vsak dan spreha-
jali po vozni poti (sedaj je opudtena), ki vodi pod Rob,
in da sta seboj vodili dva jantka pa velikega ¢rnega psa.
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cesar omenjenemu Coroniniju, da sme ime vasi Stran
spremeniti v Crannperg (doslovno prepisano), <vmb
willen er vom Crannpergischen Geschlecht ist», ¢es, da se
je njegova rodbina nekdaj pisala «Crannperg». Tega imena
naj ‘se posluzuje kot plemiskega predikata.

Czornig trdi (str. 770.), da izvira rodovina Coroninijev
iz volilne kneZevine Mogunec, tam kjer je 8e sedaj mesto
in grad Cronberg (severozahodno od Frankfurta), ki je
ob jednem tudi zelo obiskovano mineralno kopalisce. Koliko
je na tem resnice, ne vém povedati. Cudno je vsekako, da
imajo Coronini goro v grbu in to bi utegnilo pricati, da
so slovanskega izvira iz beneSke Slovenije. Tam gori nad
Cedadom je stal nakdaj grad Gronumbergo ali Cro-
numbergo (Griinnberg), in nemogote ni, da so dobili
Coronini svoj predikat po onem gradu. Vsekako pa Krom-
berg nima ni¢ opraviti s «<krono» in je torej tudi italijanska
spaka «Montecoronas popolnoma necopravicena. Omenjena
listina pa. nam prica, kako so poStena slovenska imena
potujéili in jih v nemska ali italijanska spreminjali, potem
pa so zagnali krik, da so Slovenci poznejsi pritepenci.

Ivan Filip Coronini je sezidal tudi novi grad na Strani,
Neu-Cronberg, v tisti podobi, kakorsno ima Se sedaj,
le cvetljitnjak so prizidali pozneje. Obdal je tudi vse zem-
ljisce, ki lezi okoli grada, z zidom in napravil spodej ob
cesti dvoje vrat od katerih stojé Se sedaj jugovzhodna.
Tudi ozidje se Se dobro pozna na desnem bregu Perivnika.

Po odhodu Dornberzanov vrsil je sodstvo na Strani
deZelni sodnik goriski, 1. 1615. pa je podelil cesar to sodstvo
prve instance Coroninijem in sicer ne le vsega civilnega
sodstva, nego tudi kriminalno sodstvo, kolikor se je tikalo
razzaljenj, prepirov, pretepov in drugih takih prestopkov.
V teh stvareh naj oni sodijo po najboljsi vesti in prevdarku,
tako, kakor je praviéno in poiteno, ter od starih ¢asov na-
vadno in zakonito v grofiji goriski. Prizvati pa se sme vsak
obsojenec na dezelnega sodnika, in Coronini nimajo pravice
telesnih ali celo smrtnih kazni nalagati. (Izvirna listina se
nahaja med spisi grofov Kobencljev v skrinjici 8t. IV).

Coronini so postali 1. 1634. drzavni baroni in 1. 1687.
drzavni grofi. Njih polni naslov se glasi: «grof in gospod
v Krombergu, Prvadini, Gradiskuti, Sv. Roku, Sempasu,
Vitovljah, Ozljanu, Oseku, Smihelu, Trnovem, Lokvah in
Vogerskem, ter baroni v Dornbergu, (ta poslednji naslov
so podedovali po rodovini Rabatta, kakor tudi vsa mnjena
posestva). Potomec nekdanje tolminske (Pompejus) vrste
zivi na Dunaju in se imenuje: grof v Kiombergu, baron iz
in na Prvadini in Gradiskuti ter dedni poglavar tolminski.

(,Soca* 1. 1895, 5. 9).
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Belinjska opatija.

e

‘LD elinja stoji poldrugi kilometer od Akvileje proti
jugu ob cesti v Belvedere, ki lezi na tistem mestu in v isti
smeri, kakor nekdanja glavna ulica («Cardo maximus») sta-
roslavne Akvileje (Ogleja). Tu je stal v starih ¢asih hram boga
Belena ali Belina, katerega so Oglej¢ani kot svojega
patrona zelo spoStovali. Rimljani so ga primerjali bogu
solnca Apolonu (Herodot 1. VIIL) Nemski ucenjaki so
radi trdili, da je bil Belin keltsko boZanstvo, ¢es da
so bili stari prebivalei oglejske okolice Kelti. Ali slavni zgo-
dovinar Mommsen je dokazal (Corpus Inseriptionum lati-
narum, zv. V. del 1. str. 84, §t. 732), da je bil Belin le
karnsko (torej s potetka ilirsko) boZanstvo, ker se
njemu posveéeni spominki nahajajo le v Karniji, t. j. v
Akvileji, Konkordiji in Julium Carnicum (danasnji
Zuglio). Mnogo spominskih kamnov nasli so ravno v Belinji.

Goriskim Slovencem je Se dan danes Belin dobro
znan. Imenujejo ga svetega in pravijo, da se z njegovim
klju¢em ozdravljajo ocesne bolezni. (Iz tega se spozna prav
lahko bog svetlobe in solnea). Na juzni strani Cedada stoji
e zdaj cerkvica z imenom S. Beleno.

Ko je zatelo v Ogleji kritanstvo cvesti, osameli so
hrami poganskih bogov. L. 389. prepove cesar Teodozij
malikovalstvo pod smrtno kaznijo. Tedaj je prenehala pa-
ganska sluzba bozja in razdraZeno ljudstvo je zrusilo kri-
voverske hrame in kipe. Tako je razpadel tudi Belinov
hram v Belinji. Ali ¢ez malo casa se je vzdignilo na onem
mestu svetiste krstanskega Boga. PoboZno sporocilo pripo-
veduje, da je ukazal oglejski patrijarh Marcellinus okoli 1.
485. sezidati na razvalinah Belinovega hrama kritansko
cerkev sv. Martina. Pri njej je postavil samostan in Solsko
poslopje ter izro¢il vse menihom, ki so Ziveli po pravilih
sv. Benedikta.

Ali komaj je bil zael samostan svoje plodonosno de-
lovanje, Ze je prihrumela velika nevihia nad-inj. Sirovi
Avari ali Obri, ki so bili mesto Huno v posedli ogersko
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zdeli iz najbolj8e ilovice in ¢rno-svetlo pobarvani, izmed
katerih ima jedna na dnu od zunaj .in znotraj vtisnjeno
staroarijsko znamenje <svastika».

_ Nekatere zdele imajo podnoZje, in iz takih so se raz-
vile kupice z visokim podnoZjem. Tudi te so zelé Siroke
in imajo rob na znotraj obrnjen. Posebno tri posode te
vrste so zel6 zanimive, ker imajo prevrtano podnozZje: jedna
ima dve nasprotni pakroZasti luknji, drugi dve pa po tri-
kotne luknje. Kupice z visokim podnoZjem nimajo ne orna-
mentov, ne vzviskov ali rofajev, izvzemsi nckatere, ki so
bolj zdelam podobne.

Vse te posode so bile gotovo doma izdelane, in sicer
brez lontarskega kolesa. Cisto drugatni pa sta dve posodi
1z najfinejSe bledo-Zolte ilovice, ki imata podobo grikih vaz.
Pr‘yq Je takoimenovana <oinochoe» (205 mm visoka), t. j.
rocki podoben vré z visokim rocajem in zlebastim livlkkom
v podobi peresa. Druga (<kylix») je iz jednake tvarine in
podobna mali skledici (81 mm visoka) z dvema lepima,
vodoravnima ro¢ajema na gorenjem robu. Njena zunanja
plat je okragena z rudedimi pasovi. Obe ti dve posodi sta
izdelani na Jongarskem kolesu.

Zanimivo je tudi opazovati, katere vrste lonZenih posod
80 se nahajale skupno v jednem in istem grobu. Dr. M.
Jé spoznal, da tiste posode, ki se dobivajo najpogostejse,
namre¢ lonei z malim ro¢ajem in pa zdele, se nahajajo tudi
najvetkrat skupaj, do¢im so le redko priloZene kaki drugi
posodi. Zdele same brez loncev se dobé zel6 redko, pad Pa
SO prav navadni osamljeni lonei z malim rocajem.

Najdragocenejse posode iz svetolucijske nekropole so
steklena torila, katera pa se zelé redko nahajajo. (Dr.
Marchesetti jih je nasel 5, Szombathy 2). Izvzemsi jedno,
SO vsa ostala torila barvana, napravljena iz steklene paste,.
Ia pasta je temno-zelena ali temno-modra ter prevletena z
rumenimi in belimi értami. Vsa ta torila imajo visok rocaj
m merijo 47 do 55 mm.

. Gudno je, da so nagli leta 1890. v bronastih posodah
tudi dve torili iz tenkega lesa, ki sta imeli po 55 mm v
premeru.

. Med nakrasninami svetolucijskimi stoje na prvem mestn
fibule, katerih je toliko in tako razliénih, kakor malo kje
drugodi. Tu nahajamo vse vrste in vse mogote oblike tega
nakraska, tako da se moramo ¢uditi izvrstnosti dela in vi-
soki stopinji popolnosti. Velika vegina fibul je izdelana iz
brona, manjsina pa (one s prostim lokom) iz Zeleza. Vdasi
pa sta ti dve kovini zdruzeni, tako da je n. pr. igla Zelezna,
ostalo pa bronasto. Vseh fibul je nabral dr. Marchesetti
pri Sv. Luciji 1737, in sicer najved kodastih (360), potem
prostolonih (347) in certoskih (248). V grobih so bile fibule

ali posamezno, ali pa v veéjem Stevilu skupaj. Najve¢ jih
je bilo 16 v jednem grobu. Navadno se nahajajo le kacaste
in certoske fibule v ve¢jem Stevilu skupaj.

Vse fibule imajo tri razlitne oblike: prostolo¢nate, ali
kotanc¢aste, ali pa imajo mesto loka kakosno Zivalsko po-
dobo. V svetolucijski nekropoli se nahaja mnogo lo¢natih
fibul najstarejse oblike, {. j. podobne so sedanjim zapenjatam
(Sicherheitsnadel) za Zensko obleko in nimajo prav ni¢ okra-
senega loka. Vec¢ina svetolucijskih fibul ima polokroZne
loke, le izjemoma so bolj stisneni. Ali te primitivne fibule
niso zadostovale napredujo¢im prebivalecem, nego zaceli so
lok krasiti, naredili-so ga bolj debelega, napravili mu po-
¢tezne zareze, prikovali mu vozle in kolutice itd. Zatika je
pri polokroznih fibulah manj skrbno izdelana, navadno
prav kratka in nima nikoli bucka na koncu. Ker se je lok
fibule na obleki wvidel, obeSali so nanj obrotke, kolesea,
verizice, kraguljcke, prstane, kljucke, rokice, kles¢ice. igle,
ploCevinaste trikoti¢e itd. Na jedni polumese¢ni fibuli so
visele Stiri popreéne plocice, ovite z bronasto Zico, a na
plocice je bilo pritrjenih vet precej dolgih veriZic, ki so
imele na konecu obesene po dvojne kotance.

Sirokolodne fibule imajo prav dolge zatike in bucke
na koneu. Véasi se lok na znotraj tako razsiri, da dobi
obliko pijavke. Colni¢aste fibule so navadno zelo velike in
imajo vcéasi okoli zatike mali obrocek, s katerim se je igla
pri¢vricala. Vetkrat imajo take fibule bucke in bradavice
na loku, zlasti takrat, ¢e ta ni od znotraj zlebasto izdolben,
nego raven. NajpogostejSe pa se nahajajo pri Sv. Luciji
kataste fibule, ki imajo mesto tecaja kolutico med lokom
in iglo. Lok je zakrivljen navadno jedenkrat, redkejse
dvakrat. Ob zavojih so pri¢vritene razne nakrasnine: od
zunaj navadno bucki, ob straneh pa kolutice in kolesca. Te
nakrasnine so v¢asi izdelane iz jantarja. Certoske fibule
so tudi Sirokolo¢ne, ali razlikujejo se od drugih po tem, da
imajo koncem zatike na zunaj zakrivljen bucek s precejs-
njim vratom. Njih zatika je redko daljSa od tretjine lokove
dolZine in mesto te¢aja imajo tudi veéasi kolutico ali krogljico.

NajlepSe so-one fibule, ki imajo mesto tecaja $piralno
navito cev iz bronaste Zice. Pri tej fibuli so najbolj skazo-
vali svetolucijski kovacéi svojo umetnost, in ta vrsta fibul
se je ohranila tudi v laténski dobi ter se pozneje spreme-
nila v rimsko fibulo z dolgim te¢ajem. V&asi se nahajata
celo dve zicasti §pirali, kakersnih Se niso nasli do sedaj v
Italiji. Lok je navadno okrafen s pofeznimi zarezami in
brazdami, ki so bile brzkone napolnjene s kakim emajlom,
ali pa ima na zunanji strani priévricene tri do pet kolutic.
Konece zatike se nahaja ali na zunaj zakrivljen bucek, ali
pa glava kake Zivali (konja, zmaja). Mnoge Spiralne fi-
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Zgodovinske triice o Goric,
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@117.11 tam, kjer priteka bistra So¢a v niZino, vzdiga
se ob njenem 'levem bregu osamljen gri¢, ki je Ze 131'1‘-2-8%'
dovinske prebivalce vabil k naselenju. Pozneje so Slovenci
:Gfé?naliln?a njem vas Gorico, ki se 1. 949. prvikrat omenja
Solkanel}gm: Bila pa je tedaj odvisna od bliZje Zupnije
e jer se je nahajal (na severovzhodni strani vasi)
ot zm“grad, katerega -je podelil cesar Oton IIT. I
ks urlanskemu grofu Verihenu. Ta, ali pa njegovi na-
sledniki Epenstajnci, so sezidali goriski grad in se zageli
I;gzrilglt:ﬂiimen?vatl goriske grofe. Lurnsko-bistriski grofi so
volieni potem fudi vas na gri¢u in dobili od cesarja do-
¥ ]Iell]e vsaktedenskega trZnega dne (14. junija 1210.).
Si;argﬁf' 1}?)1311‘51:&]0‘:1 sv. Ant. Pad. prvi samostan v Goricf (na
i ;l‘rzgni’l izu 'stalre qerkve SY. M:fn'lca, in pozneje sv. Antona
S svo‘{é‘all‘g-e vabil vedno ve¢ naselnikov in ti so zaceli
sl I{]m }nae -tuQ1 zunaj _obmd]a.o_b pt)b-gu_]_l grica proti
niih IJIéfne ? u lsq si s_esfldz}ll dvorniki goriskih grofov in
VaZisE, J1111 1_vsluuzabml{1_ hzst_a v Gorici in ravno také vse
orof )Hem}ilm?f% te rodovine iz cele grofije. L. 1307. podeli
Bodeli )rav{'l oy obzidanemu trgu mestne pravice in mu
S %) lnik, da si je smelo samo zbirati svoje uradnike
meqtlo Irati malo uzitnino (n. pr. od soli) za vzdrZevanje
sxréjéleﬁ%? I?i%gll%;ml vrat. ngaj so zaceli Gori¢ani misliti na
il ok p13]56.__ A : 1298. je stala mala kapela v gornjem
e - pa udi v spodnjem. L. 1400. dozidajo tudi

no farno. cerkev sv. Hilarja (sedaj stolna) in si postavijo
svoje Rokopaha‘;ée na Starem trgu. Ko se je prebivalstvo
namno_%l_log ?fléeli so zlasti dvorniki zidati vedno ved pro-
stornejsih hi§ proti stolni cerkvi in ulici Rastelu. Ta doljni
del sicer ni imel meS¢anskih pravie, vendar so imeli plem]iéi
tu svojega sodnika in svojo upravo. Se le 1. 1455. podelil
je grof Ivan tudi dolenjemu kraju mestne pravice in zdruzil
oba dela v jedno mesto. Tedaj so napravili okoli dolenjega
mesta nasip in pred njim globok jarek (ali «grapo»), ]citfé

= §0 e

vodil od severne strani RaStela ez Travnik okoli vrta ur-
Sulink, potem preko municipijskih in kraskih ulic ter okoli
Starega trga in Lanthierjeve palate za Strassoldovim vrtom
proti grajskemu ozidju. Grof je dovolil mestu poleg trgov
tudi vsakoletnih sejmov, a od teh mu je moralo platevati
14 mark na leto. Da bi mesto $e bolj povzdignil, zapovedal
je isti grof, da morajo vsi deZelani v Gorici hoditi po tu-
jega blaga in obrtnih izdelkov. Dolo¢il je tudi uradno vse
cene, zlasti za kruh, meso in olje. Stirje odborniki izmed
plemitev so nadzirali vse prodajalnice, zlasti ostro mesnice.
Za uboge bolnike ustanovili so bili Ze vy XIIL stoletju bol-
nisnico svete Marije na sedanjem Stolnem irgu. Pod
grofi se je bilo naselilo ve¢ nemskih _plemidev in obrtnikov
v Gorici, a pod Avstrijo prihajali so-vedno bolj italijanski
naselnixgi. O stanovskili zborih.za &asa grofov vemo prav
malo, pa¢ pa da je imelo mesto svoje posebno staresinstvo

(dvanajstijo), ki se je zbiralo v obe¢inski hisi v gorenjem

delu mesta ter volilo in placevalo svoje uradnike. L. 1507.
se ¢ita: «Actum sub loggia comunitatis>. Mesto je imelo
torej svojo lopo ali «loZjo», kjer so nove ukaze 1'agzlaéah,
kakor po vseh benegkih mestih. L. 1412. (12. dec.) je poto-
val cesar Sigismund skozi Gorico v Cedad, da bi kaznoval
Tristana Savorgnana. — Pod avstrijsko vlado se je mar-
sikaj spremenilo. v Goriei. Prvi Habsburzani so e dajali
kovati poseben denar za Gorigko, n. pr. Maksimilijan 1. z
napisom «Comes Goricie>. Tudi Se na poznejsih bakrenih
denarjih Habsburgovcev se Se vidi grb goriskih grofov. Vsled
beneske okupacije (od marea 1508. do julija 1509.) sprevideli
so potrebo, goriski grad Se bolj utrditi, in to delo so bili zaceli
e Benecani, ker so mislili, da ne bodo nikoli vet zapustili
Gorice. Pa tudi mestni jarek je bilo treba dalje pomakniti, kerrse
je bilo prebivalstvo prav zdatno pomnozilo. 1z urbarjev XVI.
stol. spoznamo namreé, da je bilo tudi Ze na Travml_m-(«[;m
Anger») mnogo hi3, ki so platevale dezelnemu knezu: Po-
tegnili so tedaj jarek iz potoka Korna na -1(01'911151{1 ulici
okoli grada in potem mimo sv. Roka do stare poste, a pd
todi ¢ez Studenec zopet v Koren. Kot posebni predtrdnja-
vici v obrambo mesta moramo smatrati za se utrjena gra-
dova Cingraf in Turn (sedaj villa Bockmann). Stanovi so
si sezidali svojo lastno hiso v dolenjem mestu (tam, kjer je
sedaj dezelni odbor), a tudi mescani kmalu za tem svojo ob-
tinsko higo, za kar so dobili od vlade 200 gld. podpore (1562.).
Zlasti mnogo je storil za povzdigo mesta dezelni glavar
Franc Thurn (1542-69.). Ta poklice izurjenega zdravnika
Mattiola iz Tridenta in po njegovih nasveph da mesto ka-
nalizovati, mestni jarek obistiti ter obzidje zviSati. Isti
vpelje tudi redarstvo, poZarni red in prepove ostro bera-
genje po mestu (za domade reveze je skrbela posebna druzba
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dobijo se tu zajei, lisice, kune, risi, volki, medvedje, je-
leni in vsa plemena divje perutnine. A ljuba in pri-
jetna je ta deZelica_otem domainov (danes pristavimo: in
zlasti inozemeev) zaradi milega svojega podnebja, dobrega
vina, ¢istih vod, in vsled lege svoje-,

Opisavsi nam tako nekako v pregledu, kar podaja go-
riska zemlja domadega Ziveza, nadaljuje dr. Muznik talko
le: «Vsalcqyrstnih rib dobivajo prebivalei iz bliznjega ja-
dranskega morjas.

Za tem preide pisec k podrobnostim svojega predmeta.

«Stanov — tako pise — razlotujem ¢vetero. Prvic
kmete: drugié sluZabnike in me%tane najnizje vrste; tretjic
mes¢ane v boljsih razmerah, cetrtic -plemice in bogatine;
in tako hofem tudi o vsakem stanu posebej povedati na
kratko, lako Zivi. Vender si kmetsko ljudstvo v tem ni
povsem enako, kajti se razlotuje po krajevnih razmerah
dezele».

. Najpriprostejse — po nasih razvajenih pojmih rekli
bi najslabse — "Zivedi so imenovanemu zdravstvenemu
svétniku — Tolmineci. O njih vé povedati, da zivijo le
0 mleku, siru,- vrtnih pridelkih in zelanjadi (bodi svezi,
bodi usoljeni), o nekej gostej kasi, ktero napravljajo — iz
mleka in vode (in ktera nas spominja najstarcjse jedi Rim-
ljanov), dalje o kruhu v dimu posusSenem in o vodi. Tij
«vegetarijanci> osemmnajstega stoletja” izneverovali so se le
0 prgzmlclh 5vojej navadi, o kterih so si privoscevali mesa
posusenega v dimu (svinjskega, ovejega ali govejega) in
]:uhanc_aga_ Vv soCivji ali zelenjadi; o talih priloZnostih  pili
so tudi vino, pa samo v krémah.

Gosteje in v veCji meri privodtevali so si vina K a-
nalei in Brici, kteri niso susili kruha v dimu, ampalk
pekli podpepelnilke (kakor pastirji krompir).

Poljancani ali prebivalei ravni ljubili so polento (ti
se pac niso spremenili), in sicer nekako bolj trdno lkuhano
in s-sol]o I 7z maslom, ali pa s slanino zabeljeno. Kruha
In vina seveda niso pogresali, kakor ne K rasevei, lteri
so vrh tega imeli mleka in sira v izobilji.

«Sluzabniki in obrtniki
skoro le o kruhu in vin
socCivje in sir».

«Prqlnv_:l]c_i vsrecénejSihrazmerah jedo vsak
dan goveje ali drugo meso, zelenjad in-sogivie ter pijejo
vino». PremoZni slednji¢ in plemici obkladajo kalkor
povsod tudi tu svoje mize z vsem, kar umé pripraviti
«ucena kuhinja». V navadno Pija¢o rabi vino in voda; vina
se, kar je umljivo, vetja mnozina popije v onih krajih de-
zele, kjer raste trta.

nizje vrste - zivijo
L, razen tega jim je v hrano tudi

Za tem govori nas deZelni zdravnik o pivu. O njem
trdi, da ga na Goriskega ne kuhajo; a prinesli so ga sem
pred 100 leti iz Ljubljane, (morda iz sedanje Auerjeve
pivovarne, kjer se je nekdaj, kakor znano, tudi cesar Jozef
I1. nastanil). Zganja sc za onega Casa nipilo ez mero
v podrotnem olkolisi dr. MuZnika. Izmej tujih vin, ktera so
sladila obede in veterje bogatih Goricanov in osobito ple-
micev, omenja nad auktor vin iz otoka Cipra, s Spﬂll]-
skega in Francoskega. . i\

Iz teh podrobnostij v narodnem Zivenji izvaja splosne
sklepe in nahaja, da so prebivalei te dezelice bolj zmerni
vielunego v pilu, in da so pitju najbolj udani oni de-
Zelani, ki stanujejo v goratih krajih, kjer ne raste yai0;
ker pridejo le redko do njega, se ga o takih pl‘l.l.lkﬂ'l] -cez
mero nasrkajo, ter jih toliko laZe premaga in upijani. q

A pravi narodni greh Goritanov vidi MuZnik v fi'
gotnosti in lenobi, ktera_je, kakor se izraza, pri vsch
stanovih Ze «udomadenas. «Ce opazujem — tako pise od
besede do besede — kmetovalece, vidim, da dela]q'l?__o
gotovih, letnih ¢asih, a ostale dni in vso zimo preZivijo
brez delas. } At

Ta neprilika morala se je ¢utiti za onega Casa tt]) lh‘;
sosednjih deZelah (n. pr. na Kranjskem), ker dl‘u_gﬂblet,ll
kmetijska druzba za Kranjsko ne bila prav v omh_ e 11_
(okolo 1776.) pod darilom razpisala vprasanje, Tktela pa
stranska dela bi bilo kmetu najbolj priporotati?! )

MuZnik je torej Ze pred 100 leti motril na dom apf{
obrtnijo, ktera se dandanes po pravici tako 1“‘{“’“?).1’00
udarja, kajti dodal je zgornjemu izreku opazko: «LUI lbi:
(kmecko ljudstvo namre) v tem &asu (v zimskih dne .1} 1o,
vilo s prejo, tka njem, z izdelovanjem ra _?-.Inl rllz’;no
senih recij, lahko bi si izdatno zboljalo svoje siroma
stanje». . =g

Nadaljujot svoje opazovanje stanovslql_l 1':1zmcll,) pi i
«Motre¢ rokodelce, nasel sem, da so vetinoma u 0{_(1_6
ker so udani lenobi, pijantevaje in igraje :.ﬁ':mené[:;lé;]u
svoja opravila; tudi zapravijo ne redko v enem Sl
kar so si v celem tednu prisluzili; za b0d0c1)0$tc£}e dsq‘ ?b]o-
in ne hranijo za prihodnji dan, za to se pa godl, vidim
levEi revno lakote poginejo. Ce opazu]el_n_bOg?f't 111: g mlais
da Zzivijo tudi oni po ve&jem brez skrbi in op1 l‘i‘ ‘;’ 'eér{h
popusté ulenje, so okusili komaj prvi poduk ¥ .epl\lr;i .S;bi
in se udajo igri, lovu in razkoSnemu Zzivljenju. Nitl 'se
niti drZavi niso v prid, in pognavsi ofetovo premozenie
padejo navadno v najvedjo revos. oo

Po tej dolgej graji, ktera dandanes pac ni (?l_)v.oln'f-}'
vicena, preide pisec k opisu «temperamenta» (:011{;1:19\,
pred pa nam pojasni, kar pige Boerhave o temperamentih.

avi:
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Videli smo Ze, da so bili Slovenci odvisni od Avarov.
To ljudstvo, kot nomadski divjaki, katerim je vojna roko-
delstvo, a plenenje in pustofenje zabava, je moralo biti
neprijatelj vsakemu ljudstvu, ki se je zivelo s svojim delom.
Tak" narod so 'bili Slovenei, in zato se ne smemo cuditi, da
so morali mnogo trpeti od Avarov, ker ti, ki niso sami
obdelovali zemlje, so hoteli kakor trotje uZivati plode njih

dela in truda (Bradaska o. c. pg. 273). A ne le zemljo so

morali Slovenci za Avare obdelovati, ker se sami niso ho-
teli pecati s poljedelstvom, nego podpirati so jih morali tudi
v vseh njih bojih. Slovenci so se morali biti v prvih vrstah,
med tem ko so Avari stali bolj od zadej. Se le &e niso
mogli Slovenci sami premagati sovraznika, so jim priskotili
Av'am‘ na pomot. Zaradi tega dvojnega bojevanj‘a so jih
baje imenovali «Winidi bifulci>. Cez zimo so prihajali k
Slovencem, katerih Zene in hiere so morale sluziti avarski
pohotnosti. Tirjali so od njih neprenesljive sluzbe, a povrhu
tega e fiavek (Fredegar, Chronicon, cap. 48).
it Veliko tega je pretiranega (Safafik, Starozit. II. pg.
ralistv, 3o obouth e e e Prodine avarskogs
: o st. Gotovo je pa, da
s‘;o tfno‘;ah' 1.10d1t1-SlovE3nci vV vse boje z Avari in jim poma-
Co am toxa vir i g el Broll Langobardon.
cront 3 A ' "emrlje]o lzretno Slov?_ncev v
jetjih zraven Alisliti?[:amo sl jih vendar pri vseh njih pod-
Iz tega pa Se ne sledi,

da se mora 3 :
. ospodstvo Avarov
nad Slovenci stalno, urejeno on

B moketert. plestalss saa (ME] lpovsodi enalko misliti, kakpl:
davka niso stalnega plaéevalic il 3 I.V' .16?)_67)' Nvlti
ker Slovenci so i?veli demok;- e t.o i b}lo HOEOuY

; atitno, brez urejene vlade,
kakor n. pr. Langobardi, nego Avari so prigli k Slovencem,
kedar se jim je pol]u!n]o,_m vzeli so seboj, kar so nagli.
Avarsko gospodstvo je bilo torej Ie fakti¢no, a ni imelo
nobenega pravnega naslova in zato se je pogosto menjalo.
Kedar so mogli Slovence z veliko silo pritisniti, je bilo
grozno, kedar so pa morali svojo mo&¢ na drugo stran

o s

obrniti, odleglo je Slovencem, in avarsko gospodstvo je
véasih popolnoma prenehalo (Muchar o. ¢. pag. 287). Torej
vidimo Slovence v avarskih bojih ne kot njih podloZnike,
nego kot njih zaveznike, Ceravno prisiljene.?)

Da so bili vkljub temu Slovenci neodvisni in Se celo
mocni, kazZe nam to, da so iskali frijulski vojvode veckrat
pri njih pomod¢i in zavetja (n. pr. Arnefriti Pemmo), kakor
je tudi okolu 1. 630. do 700 bolgarskih (t. j. slovenskih) druzin
brzkone pri slovenskem vojvodu Valduhu naSlo zavetje.
Gotovo je tudi,da je bilo slovansko gostoljubje Langobardom
znano, in vedeli so, da je bil vsak Slovenec dolZan braniti
pomodi istolega tujca, Ce treba tudi s svojim Zivljenjem.

Tudi je bil slovenski jezik tako potreben ‘in imeniten,
da so ga celo na vojvodskem dvoru znali. Vojvoda Ra-
doald se je naudil slovenitine v Cedadu in ko je Zivel
pozneje v Beneventu, je mogel s Srbohrvati govoriti, ki
so bili napadli ono vojvodino (P. D. IV. 45).

Langobardi so hoteli osnovati v Italiji mogo¢no kra-
ljestvo in ga, kakor poprej Goti, razgiriti ¢ez ves polotok.
Zlasti kralja Authari (585.-590.) in Liutprand sta hotela to
doseCi z vso silo. A temu podjetju so se profivili. naj-
poprej Bizantinei, ki so imeli 3e lep kos Italije v svojl
oblasti in so upali tudi ostalo nazaj dobiti; dalje Franki,
ki niso mogli trpeti mogotnega soseda poleg sebe, in po-
zneje zlasti papezi, katerih mot¢ je v ravno tej dobi zace-
njala nara&cati in kateri so postavili z modro politiko zagetek

') O razmeri Slovencev in Avarov velja, kar pravi Niebuhr (Ge-
schichte Assurs u. Babels seit Phul,, pg. 120) 0 Medih in Skythih: «Skythi
so_morda Mede jako hudo potolkli, pa vendar je utegnila podloznost zad-
njih biti prav majhna, kakor so tudi nemski kralji z Attilo bolj kot
zavezniki, nego kot podloZniki §li v vojsko. Narava ‘taklll ljudij je, da
si le prvi sad zmage osvoje: davek, pasnike, dovoljenje, da smejo pleniti,
da od_zmage do zmage hité in bogate dezZele plenijo. Pri tako rahli
podloZnosti se ne smemo <Cuditi, da je mogel Kyaxares kot skythski
vazal svojo mo¢ §iriti, kakor hitro se je od prvega napada oddahnil.
Ako beremo zgodovino ruskih velikoknezov pod mongolsko nad-
vlado, razumemo, da je dovolil gospod svojim podloZnim delati, kar so
hoteli, ¢e so ti le davek pladevali in niso mongolskil ¢ed na paSnikih
nadlegovali. Da, é&isto lahko bi se dalo razlagati, ko bi nasli zapisano,
da so se skythske &ete z mediSko vojsko ali pa proti nji bojevale. Kaj
je mari perzijskemu Sahu ali pa sultanu, ¢e se Turkomani, Kurdi in
Beduini med seboj bojujejo in Ge se z enim ali drugim malo veé druhali
zjedini? Tudi Madjarom je bilo ravnodusno, ali so se nemski kralji
morda kje bojevali, in za mezdo bi se bile ogerske Cete ravno tako
zvezale, kakor z nasprotniki zdruzile-. — Kakor je torej Kyaxares lahko
Ninive (625) napadel, tako so se mogli tudi Slovenci j)njex:atl z Lango-
bardi in se pod Samom 3e celo znebiti avarske podloznosti.

Tl‘
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Grimuald je bil prisiljen zbrati svojo vojsko in jo pe-
ljati proti Avarom. Sredi polja postavi svoj ostrog in zraven
gostovalne Sotore za avarske poslance (Abel pg. 113). Ker
je pa imel le majhno vojsko, je ukazal tej marsirati veé¢ dni
zaporedoma mimo avarskih poslancev v razliéni obleki in
opravi, kakor bi dohajale zmerom nove ete. In Avari so
res mislili, da je to brezitevilna langobarika vojska. Gri-
muald je v tem e potrdi, reko&: «Z vso to bojno mnoZico,
ki ste jo videli, napadem precej kakana, ¢e ne zapusti hitro
Forojulskegas. Ko so to porotili poslanci lkakanu, je ta odsel
nakrat z vso vojsko v svojo dezelo. (P. D. V. 21).

Tudi tukaj je veliko pretiranega. Avari gotovo niso
0d8li le iz strahi pred Grimuldom, nego na podlagi skle-
njenega miru, katerega pogoji nam niso znani. Brikone so
morali Langobardi odstopiti kakanu bogate darove, saj nam
le znano, kéliko denarja si je-znal izviti od bizantinskih
cesarjev.

O legi kraja Fluvius nam ni ni¢ natan¢nejega znano.
Viviani (0. c. pg. 32.) pravi, da se ti kraji sedaj imenujejo
<Fiume» (Reka),  a ne omeni- dalje njegove lege. Linhart
(0. c. pg. 142.) meni, da se je oni boj v Vipavski dolini
odloteval, ker Vipava se imenuje pri starih Fluvius Frigidus.
Tudi Abel (Paulus D. pg. 113.) je tega mnenja. A gotovo
Je, da je moral ta kraj lezati kje na Forojulskem. Saj se
{mhaja jako veliko krajev, ki se reka, italijanski Fiume,
lmenujejo.’)

Po Lupovi smrti mu je hotel sin- Arnefrit slediti v voj-
vodstvu, a ker se je bal Grimualdove oblasti, utekel je k

1) Fluvius (Flovius) je gotovo ona reka, katero omenja 364 let
pozneje listina cesarja Konrada II. — I.. 1028. podari namreé ta patri-
jarhu Popu velik gozd «med Sofo in morjem in pod cesto, ki se navadno
imenuje ogerska («strata Hungarorums, pozneje «strata alta» t. j. cesta
iz Palme nove v Codroipo in dalje v Pordenone) do tistega kraja, <ubi
flumnius Flumen' nascitur», in ob tej reki navzdol do Medane, ter med
Medano in Livenco» (Rubeis Monumenta ecclesiae Aquilejensis pg. 503).
Ta reka Flumen se sedaj imenuje «Fiumes in izvira pri vasi S. Lorenzo,
Jugozapadno od Valvasona, izliva se pa pri vasi Brische v reko Sile, ki
potem v Meduno teée. Blizu izvira Reke, ravno pod Zelezniéno progo
1z Vidma v Benetke, ste dve vasi enakega imena, t.j. Fiume piccolo in
Fiume grande. In ravno tukaj moramo iskati kraj one bitke 1. 664, (663).
— Tudi se nahaja okoli Medune Se ve¢ slovenskih krajevnih imen, ki
kazejo_, d_a: s0 nekdaj Slovenci tudi’ ob spodnjem poreéji Medune bivali.
Tako je tik Pordenona na severni strani kraj «Sclavonss. Blizu izliva
Medune ste vasi Brische (tudi nad Sempetrom je vas Brischis, slov.
Briséa) in Carnizai, ter ime Meduna samo bi utegnilo biti slovansko. —
Tako tudi Livenza = Livnica.
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Slovencem v Karantan (fugit ad Selavorum gentem in Car-
nuntum, quod corupte*) vocitant Carantanum). S pomoéjvo
Slovencev si je hotel zopet pridobiti svoje vojvodst\ro. Brz-
kone pridere ¢ez Pontebo na Forojulsko, a je bil pri grad}l
Nemas (apud Nemas, Neumasumeastrum) napaden in ubit
(P. D. V. 22). Nemas je sedanji Nimis (slov. N-érr'le) nad
Terziznom (Tricesimo), a ne kakor Muratori misli, Mazo
pri Venconu. - :

Potem je bil dobrotljivi Vectari (Juvectari) vo-]vo.dox_n
postavljen (664.; Safatik: po letu 670). Ko se Slover}cl shﬁ.ahi
da je odsel v Pavijo, 'so zbrali veliko vojsko, da bi .lf‘om]uli_l
napadli. Pri kraju, ki se Broxas imenuje, posta.w]o s?*.O]
ostrog. Toda Vectari je bil Ze prejinji veter odSel iz I-’.avx]et
o ¢emur niso Slovenci ni¢ vedeli; ker so pa Ze bili njegovi
ministerjali domov odsli, poda se sam, ko zve o Skwencl_h1
s petindvajsetimi mozZmi (nekateri rokopisi imiljo 22, drugi
26) proti njim. Toda ko pride Vectari do nadl‘skega 1}1_9sta,
kjer so stali Slovenci, sname &elado z glave in se dé Eako
spoznati (bil je namreé plesec). To je Slovence tako zmeSalo,
da so bolj na beg, nego na boj mislili. Zdaj jih napade
Vectari z onimi, ki so bili pri njem, in jih tako potolte, da
je le malokdo odgel. (Drugi rokopisi imajo: «da je od 5000
moZ le malokdo odgel». (P. D. V. 23).

Reichart (‘Thesaurus topog.) je menil, da'je Broxar?
sedanji Brazzano. Cluverius (Antiq. Ital.) i3ce sicer ta kraj
nad Cedadom proti Korodkemu, a-ga ne ve natanjko dolo--
¢iti. Pons Natisonis pa stavi v Terzo, «quo loco mola _fru-
mentaria amni imposita conspicitur». (Primeri: I\-Iur-atom S.
S. I. pg. 483). A edino pravo je Vivianijevo mnenje (0. C.
II. pg. 36. in 37.), katero so tudi drugi geogl‘.afl _1}0tl‘d111
(Mannert o. c. III.), da je Broxas sedanjav‘vas Brischis, slov.
Brigte, ob levem bregu NadiZe nad Sempetrom. <Pons
Natisonis> pa ne more biti drugi, nego oni nad Cedadom
pri AZli. : Y

Ce po Pavlovem pripovedoxanju sklepamo, n359 bili
oni Slovenci, ki so takrat Forojulsko napadli, benes.lv{} Slo-
venci, nego morali so priti iz goriskih gor ob Nadlz} dol:
Ker se niso prav upali v tuji deZeli, ustavili so se Ze pri
H—_—TTO je «manija» udenjakov, da se bahajo z <ljudsko etimoligijos,
in ravno na3 Pavel to dokazuje na mnogih mestih.

8
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na svojo stran in si tako prisvojil tudi Forojulsko. Rotgaud
je ostal vojvoda (Andreae Bergam. Chron. Pertz SS. IIF.
pg. 234). Toda spunta se zopet na korist Deziderijevega
sina Adelhisa in 1. 776. ga Karol premaga in odstavi. Tako
so se Franki priblizali Slovencem tudi od te strani.

Gotovo je bilo, da se Franki ne ustavijo na meji
mirnih Slovencev, nego da si tudi te prisvojé, zlasti ker
so hoteli pokoriti zadej stojete Avare. Zaradi razpora med
Franki in Bizantinei napade Karolov sin Pipin 1. 788. Istro
in Liburnijo ter si podvrze pri tej priloZnosti vse Slovence
tja do Panonije. S frankovsko nadvlado se zalenja nova
doba v slovenski zgodovini.

Se istega leta uredi Karol v Ratisboni novo pridob-
ljene deZele. Naredil je iZ njih <markes (krajine), katere
je izrotil frankovskim grofom. Forojulsko z Goriskim in
morda tudi z Istro je spadalo k trevizanski marki, katero
je dobil mejni grof Markar. Markarju je sledil (795.) Erih
in Erihu Cadolaus (Cadolach 799-819) in temu zopet Bal-
derich. Ker se ni bolgarskim napadom uspedno branil, ga
odstavi Ludovik Pobozni 1. 828. in razdeli njegovo marko
na 4 grofije; Forojulsko, Istro z delom Kranjskega, Do-
lenjsko in spodnje Stajersko (marchia juxta Souwam). Po
bertinjanskih virih (Formentini, Beitrige zur Geschichte v.
Gorz) bi bilo takrat Gorigko pripadlo Korogkemu (?). Leta
825, izro¢i Ludovik Pobozni svojemu sinu Ludoviku Nemecu
z bavarskim podkraljestvom tudi Korosko. V naslednjem
Casu je ostala ta dezela v oblasti bavarskih vojvod, pod
katerimi so vladali razlini grofi Koro8ko. (Diimmler siid-
ostliche Marken, ‘Archiv f. 6sterr. Gesch. Quellen X.)

Verjetnejse je pa, da je ostalo Gorisko 1. 828. pri Fo-
rojulskem. Vsled verdunske pogodbe (1. 842.) je dobil Fo-
rojulsko kot del Italije cesar Lothar. Ta je postavil za
mejnega grofa svojega svaka Eberharda (846. ali 848). L.
867. mu je sledil sin Unhroch (Hunrock) in okoli 875. brat
poslednjega Berengar, ki je leta 888. dospel do casti
kralja italijanskega.

Kdo je vladal Forojulsko od 1. 828. do 846., ni znano,
kaZze se pa, da so morale takrat vladati v dezoli jako anar-
hi¢ne razmere (Primeri: Podrecca, Le Vicinie, pg. 29).
Andreae Bergam. Chron. cap. 13. (Pertz SS. III. pg. 235.)
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piSe: «Multa fatigatio Langobardi et opressio a Scla\_r_orum
gens sustinuit usque dum imperator Foroquanorum Ebh.e:
rardo principem costituits. Slovenci so torej zopet ponovili
svoje sovrazne napade na Forojulsko. Vendar si ne smemo
misliti v tem kaj posebnega, nego le mejne prepire, 1:;11{01‘
so se Se v poznejih stoletjih med obema deZelama pogosto
pripetili.

Dodatek k str. 105.

Tezje jo razloziti ime Medarija. Z ozirom na to, da je
bila meja med Italijo in Korosko Se v prvi pOlO\'lCl' sred-
njega veka pri Vratih (vzhodno od Kokove, .k]er se
dolina zclo zoZuje), mislili bi lahko na Medgorje, l{}el‘
stoji Zupnijska cerkev s starimi slikami. Na tra‘vlmku blizu
te cerkve, ne daled od Zilice, so taborili 1. maja 1227. ko-
roski vojvoda{, njegov toc¢aj Herman Ostroviéki- .in _K?l
Finkensteinski s 100 drugimi vitezi. Ti so pozdravili nems-
kega pevea Ulrika Lichtensteinskega, preobletenega koit
Venera, z besedami: <Bog vas sprimi, kraljeva Venus!>’)
Ulrikovo potovanje je bilo «oficijelno» naznanjenoﬂin'zatq
ga je korosko plemstvo docakalo na deZelni. meji.’ Prva
korodka -trdnjava je bila Strassfried, sedaj razvalina nad
Mecedgorjem.

Popravljen in popolnjen ponatis iz <Sotes» 1875. 5t. 10—16

Y)Y Weiss, Kiirtens Adel bis 1300, 8. 44.
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je tudi ime <Fluvius frigidus» = mrzla reka. ‘Ta pridevek
se nobeni drugi vodi v teh krajih bolj ne prilega, nego
ravno Hublju, ki teCe tik Ajdovigine. Ker izvira malo
viSe izpod skalovja iz podzemeljskih jam, v katere se odceja
mokrota trnovske planote, zato je njegova voda izredno
mrzla in celo Skodljiva za travnike. Tako tudi o leZi Getrte
postaje ne ostaja nobenega dvomba vet.

Od Ajdovscéine naprej je drZala rimska cesta — kakor Ze
vemo — proti- HrusSici.!) Morala se je torej potasi vzdigati
in siliti navzgor po juZnem. obronku Grebena (Kolka,
964 -m.). Naslednja postaja na tej &rti je bila Ad Pirum,
IX milj od «Castre»> (Itin. Hieros.), t. j. 13'3 km., prav to-
liko, kolikor znasa daljava od Ajdoviéine do Podkr aja.
Tu je morala torej leZati omenjena postaja.

Ali ker Podkraj Se ne leZi na visodini, v pravi Hru-
Sici, zato se je pozneje skazala potreba, staro postajo malo
naprej pomakniti, t. j. na bolj samotno in nevarno mesto,
kjer je mogla bolje ustrezati popotnim potrebam. Zato
imamo na tabuli zabeleZeno novo postajo In alpe Ju-
lia, XV milj od Castre. Ako je ta daljava (22 km.) pra-
vilno sporotena, tedaj je morala ta postaja leZati Ze onstran
najviSjega mesta v HruSici, t. j. pri razvalinah cerkvice
sv. Jere, kjer se rimsko ozidje e dobro pozna. Od todi
naprej ni bilo ve¢ dale¢ v Longaticum (Dolenji Logatec).
Tudi Mommsen stavi postajo «In Alpe Julia» na iztotno
stran od Hrugice.®)

Druga cesta iz Akvileje proti iztoku je peljala mimo
najnotrajnejega zaliva Jadranskega morja in potem naprej
po robu Krasa na jedno stran v Trst in primorsko Istro,
na drugo stran skozi notranjo Istro proti Trsatu. Po tej
cesti so se bili razSirili Karni celo do Trsta, katerega
Strabon <karnsko . vas» imenujejo (I. VII. 5, 2)."Z druge
strani so pa tudi Istri po tej cesti proti Italiji silili in sku-
Sali prepoditi Rimljane od Akvileje (1. 180 pred Kr.)

To cesto belezi jedino le Itinerarium Antonini, ki na-
vaja sledeCe postaje: Akvileja XII, Fonte Timavi XII,

') Prim. : Postojinsko okr. glavarstvo pg. 134, 158, 160., in 224.
?) Corpus Inscriptionum latinarum Vol. V. pars. IL tab. I.
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Avesica XVIII, Ad malum XVII-2516, Ad Titulos
XII-17'76, Tersatico. ' ' _
Prvo postajo ni tezko dolo¢iti: naha]a}la se je ob TI:
mavi blizu danasnjega Sv. Ivana Devmske‘ga. Tudi
Peutingerjeva tabula ima na tem mesi&u _zaznarmovam?.po_-
stajo, le da navaja daljavo od AI_{v;l_e]e s XIIT miljami
(20°7 km.), kar se bolj ujema z resnico, akc? Vrzal‘l:l'(?]flo, d_a
je &la ta cesta skozi Papariano, Ronke in Trzié k Ti-
mavi. Tukaj se vidi na tabuli veliko p(_)slop]e nat‘-rt.ano, k}
pomenja toplice. Tudi sedaj izvirajo blizu ond(_a'mmeral‘m
studenci, ki sluzijo trziskim toplicam. ?trabon .prlpovedlﬂe,
da je stal ob viru Timave 1-11-am trat?l]_sl{eg.a junaka D1]0:
eda s prijaznim logom, imenovanim T.1ma?'um. Tufd]
m yici Dijana in Minerva sta imeli tukaj svoje hrame in
iy aje. V novejsih ¢asih so se nasli pri Sv.Ivanu nad-
S‘.r('}itek{ig priéajo, da je stal na tem mestu tudi hram «<car-
Eliiéa upanjas (Sl.)e:? Augusta).. o .

Mommsen misli'), da se je pri izviru Timave .cesta
.azdelila: desna ¢rta da je peljala proti gradu Pucinum
%M srej v Trst, a leva (poglavitna) pa tez Prosek in Ma-
ltlc:ril;il proti Trsatu. Ali kdor pozna svet med Devinom in

e o itrds . . i %e na dalje ostali
Proselkom, pritrdi nam, da ste obe cesti Se n j 5

zeni in da je bilo Se le na Proseku mogote, da se je

ru 5 : : : s
‘dena panoga odcepila proti Trstu. Blizu NabrezZine,
e . " ey
] Jasti ¥ ondotnih kamnolomih, potem blizu Sempolaja in

Z

pPraproti so se nasli tudi r.imski. nadpisni kax_ngni.’) ‘N'a
ta madin zaznamovana je smer x'l.mvskfa ces-te, ki ](; gf)tcgo
(vsa] poglavitnemu delu) 130 1stie.] erti pel;_ztla, k{)l.{m . a-
nagnja deZelna cesta skoz D al')rezmo in I?uz na 103? <.
Pucinum je bil znan starim zavol}o'l:«:vrs-tn'(-aga ¢rnega
vina, ki je tam 1'ast1'o in kateremu je cariea L.wua iu%?f?
pripisovala sVojo v1sc_>k0 s_ta}'_ost .82 1.et. L1v1us: 11113 ;{ Iv.
cap. 6). O tem viz}u 1)_1‘5;0 Phn?]‘ (H1st0r1.a naturall? i 1 ] T-.
ep- 6): «Gignitur In smu adl‘l.tl'CO maris, non procul a tl{;
mavo fonte, soxeo colle, mmqtm}o afflato, pa}lcals c?que;n
amphoras». Na drugem mestt} (}d‘{, 3.) 1)1‘{1\*1,P£a']e «r‘ -
niuin nigerimums, in na tretjem (XVIL 4,): <Pucina vina

in saxa coquuntur».
T 1) _Corpus Insecr. V. 2. pg. 76.
%) Ravno tam. .



ZGODOVINSKE CRTICE
SIMONA RUTARJA

]:{nbariﬁki rojak uéitelj Andrej Gabriek se je v Gorici od leta 1889 2 naglimi koraki
podajal po uredniskih, zalozniskih (izdajateljskih) in tiskarskih poteh. Pricel je najpre;
kot urednik tednika Soca, nato je postal leta 1893 lastnik tiskarskega podjetja (>Goriska
tiskarna A. Gabricek<), kar mu je omogoéilo zalozZnigko delovanje, v katerega
dvajsetletnem delovanju je izreden uspeh dosegla knjizna zbirka Slovanska knjiznica
(skupaj 191 zvezkov); v celoti je v njegovi zalozhi v dvajsetih letih iz3lo preko tristo knjig.
Poleg drugih knjiznih zbirk je Gabrstkova zalozba izdajala tudi kazipote po Gorisko-
Gradis€anski (od 1. 1894), kasneje po Kranjskem, Trstu in Istri. Leta 1894 je Gabrickova
zalozba prvi¢ izdala tudi Koledar za navadno leto 1895 veljaven v goriski nadskofiji. S
koledarjem, ki ga je urejal takrat Ze starosta gorizke publicistike Andrej Marusic, pa
Gabricek ofitno ni imel veliko srece, saj je izZel z nekoliko spremenjenim naslovom
(1895: Koledar za prestopno leto 1896, Veljaven sosebno v goriski nadskofiji; 1896:
Koledar za gorisho nadskofijo za navadno leto 1897) in v povetanem obsegu, le 3e za
leti 1896 in 1897. V goriskem koledarju za leto 1896 Je 80 strani zavzela separatna
objava Zgodovinske crtice iz poknezene grofije goriske in gradiske. I. del. Avtor zgodo-
vinskih értic je bil Simon Rutar. Njih objava se je nadaljevala v koledarju za leto 1897 (str.
95-170) vendar z navedbo, da gre za drugi del. Iz obeh deloy je nastala knjiga Zgodovinske
Crtice iz pokneZene grofije gorisho-gradiske. Pri zdruzitvi obeh delov je prvi ohranil prvotno
ostevilcenje strani, drugi del pa so morali znova oitevilgiti (str. 81-156; v celoti obsega
knjiga 160 strani). Naslovni list knjige je ohranil prvotno podobo, zato navaja leto izida
1895, medtem ko nosi naslovnica leto 1896. Na naslovnem listu pige, da gre za prvi del,
prav tako je zapisana tudi na naslovnici rimska stevilka ena, Tako je mogoce razumeti, da
so morda zaloznik in avtor knjige pripravljali objavo drugega dela értic.

Zgodovinske értice iz poknezene grofije gorisko-gradiske so 7e cetrta knjiga
zgodovinarja Simona Rutarja v faksimilirani obliki. Med
domoznanci ni ge nihée imel tolikine pozornosti potomeev (v faksimiliranem ponatisu so
iz8la na primer dela J. J. Valvasorja, A. Krempla, S. Kranjea, 1. Vthovnika) redki so tudi
slovenski knjiZevniki (P. Trubar, I. Cankar), ki bi doziveli toliko faksimiliranih izdaj svojih
objav. Sicer pa so tudi Rutarjeve értice ponatis, saj so v knjigi objavljene razprave in clanki
iz8li najprej v raznih publikacijah (Soca, Nova Soca, Primorec, Lzvestja Muzejskega drustva
za Kranjsko) ter nato - kot Ze povedano - v logenih separatih dveh letnikov koledarja za
gorisko nadskofijo. Knjiga, ki izhaja sedaj v faksimilirani obliki, Je potemtakem izbor 7e
objavljenih razprav in élankov predvsem o krajevni zgodovini goritke dezcle.

Vletih 1895-1896 je Rutar 7e preko dvajset let intenziv
(pa tudi v nemskem in v italijanskem) tisku, saj je prva nj
v goriski Soci, septembra 1874. V dnev
dnevnih vesti.

Do konca leta 1896, ko so értice izsle, je Rutarjeva bibliografija stela 7e 272 enot
(knjige, élanki, razprave, ocene, krajsi zapisi). Do svoje smrti je tej &tevilki dodal e
skoraj Sestdeset enot, med temi je bila tudj knjiga o Benezki Sloveniji.

slovenskimi zgodovinarji in

no sodeloval v slovenskem
egova zgodovinska objava izsla
nem tisku se je ogladal e pred tem z objavami

Tolminski rojak Simon Rutar se je Ze v dijaékih le.tih Odbéll’vl.l}? I]:o.j.:az.lcs;(:vi
domoznanstvo rodne deZele in je v ta namen zbiral gradivo v d(])(m?mk ?j;znrlm oy
arhivih ter po terenu. Z objavami pujc zacel le’ta sel?tciubru ‘]E‘i?'d-., otil‘e (:tlr}t(zlragnn Lo
studija zgodovine na graski univerzi. '.TD. lct? Je objavil ll‘IEll‘ E;'\'F)}e’ emilr}o ‘1q ot

est Miramar. Potem pa se je posvetil leljllClIlD zgodovmz.l\l in zemljepisni :
roer 1 vse do smrti (1903), vendar je svoje raziskovalno zanimanje siril tudi izven meja
Objf‘f']'J“ l‘ a'Pl( OIS’El'udncj?re E;Iankcjc namenil za objavo v éasnikih in casopisth kot so ]:llll
gor.ISLM cz.e e:i;‘ : od ) Ldinost, Laibacher Zeitung, Wiener Zeitung, Nova Sacff,
SO'?“, ‘SI?W”* ! }I)ﬂf r;c Rulnrj::vc znanstvene objave pa so objavile leposlovne revije
'U Cll‘e{fsﬁ*fl.i{‘f”ﬁ”tsa? ;;::w}\’rt;s, Ljub.ﬂimrshi zvon, Letopis Matice slovenske, ﬂu:s(ro'umfi
in szT_H;: ; dor ;Z‘,cs,t'a gimnazij v Gorici, v Boki Kotorski in 2. gimnazije v Ljublja.ru,
rtarﬂf!'ffl_‘ : f3'1{l ,clrokmjvnc periodiéne publikacija kot Mittheilungen des Musea{ucr?mf
” i .U-f;l_ﬂf ot Ta muzejskega drustva za Kranjsko. Rutarjevi prispevki so bili objavljeni
o Krai!!’~'fbes:' dnje drirﬁrne komisije za spomenisko varstvo (Mitteilungen der k.k.
tudi v glasilu i J—ur Erforschung und Erhaltung der Kunst und histor. Denkmale),
Cen frfif‘.!f{mm" ES!i:: I: zemljepisnih glasilih (Zeitschrift fiir Schul-Geographie), v glasniku
i [;‘ tkega muzeja (Bullettino di archeologia e storia patria) in drugod.
splitskcga :'“h‘?:]) Th l(-::‘kn'irri in sicer Zgodovino Tolminskega (1882) in Domoznanstvo
" ]?82 i 'a(}'[o:rfs'kc]f':‘:Crr:dis’Eanske za mescanske Sole in uciteljiséa (Dunaj 1882),
;o,l,-ne:er!e_gm{IjF izgla Poknezena grofija Goriska in Gradiséanska (1892, 1893), bil
. dveill klljlii‘ 1113:0;&;0‘111 in Franom Buli¢em soavtor vodnika po Splitu, ki je leta 1894
.Sk.uiln;'};sii;j r:lim]ijansl{em in hrvaskem jeziku; leta 1896 pa je izsel prvi snopi¢ dela
o= : in mejna grofija Istra.
Sam 057’;3'{8 ch’sf:’ RT:f:lrlj];\'a (fdluf?itc{jali pa morda pobuda zaloznika (Andrej Gabrigek),
; r'l :Kal\‘ zbarnik svojih goriski preteklosti posvedenih spisov, predvsem tistih, L1
i 1874 izhajali v Soci. Tako zajema knjiga trinajst razliénih objav, izmed teh je
gaih .lc‘tﬂ 'K lcd’:i'u zaleto 1895, preostale pa v koledarju za naslednje leto. Seveda je
do IZSI'D X "(l) izl;oil' saj ni upositeval drugih objav kot so bile casopisni clanki o Brdih
BUtvﬂr % %rmKlozlovcm robu pri Tolminu (Soca 1879), vipavskih trgih (Soca 1879), Boveu
o 187 ! (Soca 1879), Krasu (Soca 1880) ali pa opis Aninega praznika v Trenti
in I?DVSIL cmﬂ,gmna 1889j. Prav tako tudi ne revijalnih objav kot so bile razprave 0
(‘E'mb.(;f wrl{.x‘liu {Kt:‘es 1882), Stivanu (Ljubljanski zvon 1882, 1883), Ogleju {Ljubi:.fmtshl
i - izrazito strokovnih o Svetem Krizu na Vipavskem (Izvestja Muzejshega
Ak lg?i)j{t:;;;sha 1892) ter o goriskih posestih Novi Grad in Zavrinik (Svarcenek) na
ir:::s: (Mitteilungen des Museah:gﬁirmﬁ‘ir I.(raffz 1895).. o b e
[zbor objavljenih ¢lankov in razprav je bil npr:.n-‘ljcu l‘uko,r ﬂise je nd.{_:‘ il
snaniti s preteklostjo goriske deZele od pm:?gorlof'mc dalje. \'.El'l( ar gm ivo ni bil
scz:ndi_‘ b kronologkem redu, saj so teme iz antiéne zgodovine Goriske pa tud1. 1z
0])]{1"]_[(3110 p.-nkq objavljene v osrednjem delu, predvsem na koncu knjige (Clanki z
ngdn'lzga \v: \:iil-o 8, 11-13), vendar je srednji vek zajet tudi v clanku o s.amoslan.u
:[:ta ]m‘?i—ltli(:ﬂf \c I\'I&msimu pri Ogleju, oznacen s Stevilko ena. Ta Rulurjev. pnsPcvek je
;S:((]:\[f::c:m pomemben zaradi objave 1!5tinc b.cncdiktins.ke opatice I'Icrnl‘tilm(lcqllz‘f}l::lit;
polovice 12. stoletja. Dokument, ki govori o pDSEStl‘Sa]I.IBSlI!n'ﬂ, 1l{mm O'L‘O,,lm,;m
prisotnosti v Furlaniji in je v znatni meri pomagal zgod.o'\-'marju' Mllrl\u. dos.l.l I?I:Lnjeﬁi o
§tudiju o nastajanju in poteku slovenske zahodne etniéne meje. V srednji vek so



élanek o opatiji Belinja pri Ogleju (stevilka 7). Prispevek (Stevilka 2) o Sentmaverskih
gospodih Neuhaus je bil edini v knjigi s neobjavljen , lanek Zgodovinske &rtice o
Gorici (Stevilka 9) pa je bil prvi€ objavljen v v Dodatkih (str. 124-126) knjige Poknezena
grofija Goriska in Gradiséanska (Ljubljana 1892-1893). Krajevnozgodovinski je clanek
o Kromberku in tamkajsnjih gospodih Coroninijih (stevilka 6). V cerkveno zgodovino
Goriske sodita clanka o goriskem Travniku in nadskofijski palai ter zapis o potovanju
papeza Pija VI. na Dunaj skozi Gorico. Po sodobnem Churelizchevem besedilu je Rutar
prevzel opis potovanja cesarja Leopolda I. po Goriskem leta 1660; o tem je pisal tudi prvi
goriski zgodovinar p. Martin Bavéer, Rutar njegove objave ni poznal. Kratek zapis o
zdravniku Muzniku (stevilka 10) je v prvi objavi iz3el s podpisom Petra pl. Radicsa (Radies)
kar pa je bilo oitno pomota.

Kot osma po vrstnem redu je bila objavljena razprava o prazgodovinskih
izkopavanjih v gornjem Posogju . Razpravi o antiéni podobi Goriske sta objavljena na
zadnjem mestu in sicer ima Topografija goriske dezele za casa Rimljanov §tevilko
dvanajst, trinajsti in zadnji pa je prispevek o rimskih cestah po Vipavski dolini in po
Krasu. V zgodnji srednje vek pa posega sega razpravljanje o razmerju med Langobardi in
Slovenei (Stevilka 11).

Koledar za gorisko nadskofijo za navadno leto 1997, prinesel je drugi del
Rutarjevih ¢rtic, je izSel ob bozi¢nih praznikih leta 1896, Crtice pa so izsle v februarja
1897, njih ovitek nosi letnico 1896, naslovni list pa 1895. Datum izida je mogoce dognati
na podlagi reklamnih oglasov v goriski Soci, ki pa sicer ni o knjigi ni posehej porocala.
Edino omembe vredno vest je mogoce najti v Ljubljanskem zvonu (1896, str. 55) ob
izidu Koledarja za prestopno leto 1896: »Te &rtice, imenitne bodisi v strogo zgodovinskem,
bodisi v kulturnozgodovinskem pogledu in prezanimive zlasti za Goricane, katerim je

oledar v prvi vrsti tudi namenjen, so sicer res samo ponatisnjene iz raznih casopisov, v
saterih so bile izvirno objavljene, tukaj so v celoto zbrane, O tem pa dvomimo, da bi bil
razvrstitev teh értic, ki ni povsem kronologi¢na, zagresil pisatelj sam, in &e je nase
domnevanje resniéno, sam prof. Rutar ne ho z njo zadovoljen.«

Danes so arheologke in zgodovinske raziskave v mnogocem prerasle Rutarjeva
spoznanja. Omenjeno je Ze bilo delo Milka Kosa o slovenski zahodni meji (Razprave
znanstvenega druétva za humanistiéne vede, 1930), o potovanju cesarja Leopolda I. po
Goriskem je sestavil obsirno studijo Peter Stih (Pater Martin Baveer. Ob stiristoletnici
rojstva. Nova Gorica 1995). Danes tudi vemo veliko veé o zdravniku Muzniku (ve¢ objav
B. Marusica). Prav tako tudi o prazgodovinskih izkopavanjih v gornjem Posotju, zlasti v
poroéilih in objavah Staneta Gabrovea, Draga Svoljsaka in Mitje Guitina. O slovansko-
langobardskih razmerjih je pisal Bogo Grafenauer predvsem zlasti v komentarjih k
slovenskem prevodu Pavla Diakona Zgodovine Langobardov (Maribor 1988). Veé je tudi
$tudij o antiéni podobi Gorigke, nastale so zlasti kot rezultat arheologkih izkopavanje (P.
Petru, D. Svoljsak, D. Vuga, N. Osmuk, B, Zhona). 0 St. Mavru pod Sabotinom je po
Rutarju najvec pisal Anton Kutin pa tudi e nekateri drugi pisei (R. Bednafik, A. Rejec,
V. Klemse). Podobno velja za Kromberk, ki ima svojo zgodovino v dveh manjsih krajevnih
zbornikih (1974, 1986). Vsemu navedenemu navkljub pa so Zgodovinske ¢értice vredne
ponovne objave s priporocilom bralcu, da je treba Rutarjeva spoznanja preveriti in obogatiti
z vsem tistim, kar je nastajalo v sto in ve¢ letih o prvega izida knjige.

L

Branko Marusi¢

Simon Rutar

ZGODOVINSKE CRTICE
1Z POKNEZENE GROFIJE GORISKO-GRADISKE

Faksimile iz leta 1896 s spremno besedo

Spremna beseda
Branko Marugi¢

Tzdala in zalofila
Zalozba BRANKO, Nova Gorica
Ul. Gradnikove brigade 27
in
Zaloznistvo JUTRO, Ljuhlj:m:l
Crnugka c. 3

Za zalozbi:

Branko LuSina in Stane Kodrié

PRi 1zDAJE KNJIGE JE SopELovaL Tuni FORUM ZA GORISKO,
KATEREGA POMEMBNA DEJAVNOST JE TUDI SEZNANJANIE JAVNOSTI NA GORISKEM IN TUDI
SIRSE PO SLOVENII O POMENU GORISKE V PRETEKLOSTI KOT TUDI V SEDANJOSTI
ZA ONRANJANIE ZAIIODNE NARODNOSTNE MEJE.

SD])ELO\’:\NJ!’. PRI 1ZDAJ JE TUDI SKROMEN PRISPEVEK FORUMA ZA GOHISKG
K PROSLAVLJANJU TISOCLETNICE PRVE PISNE OMEMBE GORICE,

CII' - Katalogni zapis o publikaciji
Narodna in univerzitetna knjiznica, Ljubljana

94(197.4-15)

94{453.3)
RUTAR, Simon
Zgodovinska Ertice iz pokneZene grofije gorisko-gradiske / Simon Rutar;
[spremna beseda Branko Marugi¢]. - Faksimile iz leta 1896 s spremno besedo.
- Nova Gorica : Branko ; Ljubljana : Jutro, 2000
lzv. izd.: V Gorici: Gorizka tiskarna, 1896
1SBN 961-6079-719 (Branko)

107091200




